
Лун Инь Тянь изобразил невинное лицо. Он сидел и молчал в тряпочку, а ему все равно
несправедливо прилетело.

Однако, язык у это женщины был ядовитый, обругать людей кружным путем, да так хитро,
чтобы у них не осталось никаких лазеек для того, чтобы опровергнуть ее слова.

Чем больше он смотрел на нее, тем больше думал о том, какая же она необычная... Необычно
милая...

Цянь До До наблюдала за тем, как вздохнул Лун Юй Тянь, в глубине злых глаз, казалось,
промелькнуло пламя. У нее подпрыгнуло сердце и она вспомнила, что у нее действительно
важное дело. Поэтому, всплеснув руками, она недовольно заявила:

— У этой барышни еще остались дела сегодня вечером, поэтому она, как человек высоких
нравственных качеств не станет помнить оскорбления нанесенные ей теми, кто обладает более
низкими нравственными качествами. Следовательно, я не стану опускаться до уровня вас,
мужчин, не имеющих добропорядочности и других внутренних качеств. Можете не утруждать
себя чрезмерной благодарностью ко мне...

Захвати преимущество, нанеся удар первым. После этого, лучшая стратегия — бегство.

Договорив, Цянь До До выбежала из изящно обставленной комнаты. Трое мужчин с широко
раскрытыми глазами наблюдали, как эта неистовая женщина исчезла у них из виду. От
удивления у них перехватило дыхание, и они потеряли дар речи.

Не успели они опомниться, как из-за угла уже послышались громкие "бум" и "шлеп",
сопровождаемые душераздирающим женским криком:

— Цянь Хао Хань, быстро выходи сюда!

После этого из своей комнаты они увидели, как по лестнице скатился человек в растрепанной
одежде. Он был явно напуган, а вслед ему раздавался жуткий крик, словно где-то свинью
резали.

Этот мужчина был никем иным, как Цянь Хао Ханем, которого разыскивала Цянь До До.

Цянь Хао Хань скорчился на полу, его одежда была в беспорядке. Он не смел поднять голову,
чтобы взглянуть на стоящую перед ним львицу из Хэдуна. Он снова и снова извинялся:

— Жена, я неправ. Я неправ. Я больше не осмелюсь на это. Я обещаю, что никогда больше не
пойду в Бай Хуа Лоу...

Цянь До До сверху вниз посмотрела на сжавшегося в комок мужчину и произнесла ледяным
тоном:

— Раскрой свои собачьи глаза и посмотри хорошенько. Кто здесь твоя жена? Это я!

Как только она произнесла эти слова, Цянь Хао Хань замер, а затем медленно поднял голову и
взглянул.

Женщина перед ним имела властный и высокомерный нрав, ее глаза были похожи на ледяные
звезды. Лицо было нежным, а длинные волосы выглядели изысканно. Какая красивая
женщина...



Вот только...

— Цянь До До! Это действительно ты! — пораженно воскликнул Цянь Хао Хань. После этого он
сразу же отбросил настороженность и уселся на пол, спокойно приводя свою одежду в
порядок.

— Проклятая девчонка, что это тебе не живется третьей принцессой, зачем понадобилось
прибегать сюда? Ты знаешь, что этот молодой господин несколько дней ждал в очереди, пока
не смог встретиться с барышней Жу Янь... Я потратил три тысячи таэлей. А ты посмела
ударить ногой красавицу этого молодого господина. Скажи мне, как ты собираешься все это
компенсировать?

— Компенсировать, тебе? Отлично... вставай. Эта барышня как следует тебе все
компенсирует...

Цянь До До поманила его пальчиком. Ее очаровательные глаза кокетливо улыбались, и это
выглядело очень трогательно. Даже ее родной брат невольно пустил слюну. Как рыба
попавшая на крючок, он приблизился к Цянь До До. Однако, пока он все еще был зачарован,
потеряв голову от чувств, Цянь До До подняла руку и с силой пару раз ударила Цянь Хао Ханя
по лицу. Жестко и быстро, она оставила на его привлекательном лице пять отпечатков своей
ладони.

— Ты... Ты мелкая шлюха, как ты посмела ударить меня! — Цянь Хао Хань тут же повалился на
пол. Боль заставила его очнуться от транса. Он недоверчиво уставился на свою когда-то
слабую сестру, над которой мог издеваться сколько пожелает.

— Какая чушь! Разве я не приласкала тебя? — холодно усмехнулась Цянь До До.

Цянь Хао Хань промолчал. Как бы то ни было, он был постоянным клиентом в Бай Хуа Лоу,
старшим молодым господином семьи Цянь и родным братом императорской наложницы. Как
он мог позволить женщине, которая даже курицу не могла убить, избить себя на своей
собственной территории?
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